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CHAPITRE INEDIT DE L'HISTOIRE DES DYNASTIES MUSULMANES
ET DES TRIBUS ARABES ET BERBERES DE L'AFRIQUE
SEPTENTRIONALE, D'IBN-KHALDOUN.

Observations préliminaires.— L’historien Ibn-Khaldoun naquit

4 Tunis, l'an 1332 de J.-C. Aserés y avoir fait de trés bonnes.

étades, 1l fut nommé, & I'dge de vingt ans, secrélaire de I'émir
Abou-Ishac, le hafside, souverain de cette ville, En 'année 4356,
il devint secrétaite d’Abou-Ainan, sultan de Maroc, et en
I'année 1365, il fut invesli des fonctions de premier ministre du
royaume de Bougie, par le sultan Abou-Abd-Allah , le hafside.
Plus tard, il passa en Egyple , et regut sa nomination a la place
du grand cadi malékite de la ville du Caire. S'étant ensuite rendu
en Syrie, il fut fait prisonnier par Tamerlan ; bientdt aprés, il
recouvra sa liberté et rentra en Egypte. Il mourut an Caire, en
I'an 1406. Ce fat en 4395 qu’il acheva I'ouvrage auquel il doit sa
réputation , et qui retrace I'histoire de toules les dynasties
musulmanes. Le I;ramiar volume de cette vaste composition
renferme des Pro historiques et politiques. Dans celle
partie de son travail, 'auteur déploie tant de savoir, tant de
mlfondeur, il a obtenn chez les européens le fitre du
tesquieu Arabes. Le second volume renferme I’hisloire

du monde avant I'lslamisme. Les 3°, §* el 5° volumes offrent
I'histoire de loules les dynasties musulmanes de 'Orient et de
I'Espagne. Les deux derniers volumes forment un ouvrage a
ri, et font conmaitre I'histoire de toutes les dynasties de
"Afriqne septentrionale et de toutes les tribns arabes et berbéres
qui habilent ce pays. L'autobiographie de l'auleur lermine

Vouvrage. Les Prolégoménes historiques s'inpriment actuelle-"
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ment 4 Paris. Le texte arabe sera accompagzue d'une traduction
frangaise et de notes, par le savaut M. Qualremére.

Le texte de 'histoire antéislamite, accompagué d'une tra-
duction italienne, devait paraitre a Paris, par les soins de
M. I'abbé Arri. La mort prémaluree de ce jeune et savant
écolésiastique fa interrompu impression de cetle partie de
l'ouvrage. -

L'autobiographie a ¢te traduite en frangais , par M. de Slane,
et publice dans le Jowrnal Asiatique de Paris. ]

Le texte arabe de I'histoire de I'Afrique seplentrionale s'im-
prime actucllement & Alger, aux frais du minisiére de la goerre,
et par les soins de M. de Slane. Le premier volume, de
660 pages in-4°, est achevey le second el dernier volume est
suus pressc.

La traduction frangaise de ces deux volumes est déja fort
avancee, el sera mise sous presse aussitot que Vimpression du
texte arabe sera lerminee, e .

L’expeédition de Saini-Louis & Tunis esk un sujet si plein d'in-
térdt, et les renseignements fournis par 'aulenr musulman sur
I'invasion de son pays el sur la ruine définitive de Carthage
sont lellement curieax, gque ce chapilre peut élre regardé
comme un document d'une haute importance pour I'histoire. Le
lecteur pourra en recounaitre tout le merite en le confrontant
avee le récit de M. Michaud, dans son Histoire des Croisades.
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SIEGE DE TUNIS PAR LE ROI DE FRANCE.

Le peaple appelé Frane, ¢t nommé Frangais par le vulgaire,
tire son nom de France, un de leurs empires. Leur origine
remoute & Yafeth, fils de Noé. Ils habitent le bord septentrional
de la mer romaine occidentale, depuis la Péninsule espagnole
jusqu’au canal de Constantinople. A l'est, ils ont pour voisins
les Grecs, et & lounest les Galiciens (1). lls embrassérent le
Chrislianisme, ainsi que les Roums ( Romains ?_. et ce fut de
ceux-ci qu'ils apprirent les principes de leur religion. Pendant
que la puissance des Romains déclinait, celle des Francais ne
cessail de s’accroitre. Réinis aux Romains, ils traverserent la
mer et s'élablirent dans toutes les grandes villes de VAfrique,
telles que Sbailla (Suffetula), Djeloula, Carthadjinna (Carthage),
Mernac {la Marmarique), Baghaia et Lembés (Lambesa). Ayant

. subjugué les Berbers qui §'y trouvaient, ils obligérent co peuple
A snivre leur religion, et le tinrent dans une sujétion compléte.
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L'Islamiame vinl alors se manifester par des vicloires, et les
Arabes enlévérent aux Chrétiens toules les villes de I'Afrique
et de la edle orientale de la Médilerranée, ainsi que les iles
de Créle, Malle, Sicile et Maiorque. Les ayant contraints &
rentrer dans leur pays, les Arabes traversérent le détroit de
Tanger el vainquirent les Goths, les Galiciens el les Biscayens.
Devenus mailres de la Péninsule espagnole, ils passéreat la
fronliére, franchirent les défilés el les cols, et ayant débouché
dans les plaines de la France, ils soumirent ces regions el y
répandirent la dévastation. Ensuite, d'autres bandes conti-
nuérent & y pénétrer, se conformanl ainsi aux ordres des
Oméiades d’Espagne.

Les Aghlébites, a Uinstar de leurs prédécesseurs dans le gou-
vernement de V'Afrique , avaienl ['habilude d'envoyver des
armées et des flottes musulmanes contre les Francs. 1ls leur
enlevérent ajosi la possession des iles de la Méditerranée, et ils
allérent les atlaguer méme dans le sein de leur pays. Le désir
de la vengeance el I'espoir de recouvrer ce qu'ils avaient perdu
ne cessérent, dés-lore, d'animer les Francs. De tous ces peuples,
les Greces étaient les plus voisins des coles de laSyrie el les plus
ardents & reprendre ces conirées. La puissance des Grees
s'élant ensuite affaiblie, tant & Constantinople qu'a Rome, celle
du royaume des Francs devint formidable. Ceci eul lieu bientot
aprés la chute du khalifat de I'Orient (2). Alors, les Franes
g:'-pi_rérent a conqueérir les ciladelles et forteresses de la

yrie.

Dans une expédition qu'ils dirigérent conlre ce pays, ils en
occupérent la plus grande parlie ; et s'étanl emparés de Jéru-
salem, ils y bitirent la grande église qui remplaca la mosquée
d’El-Acsa.” A plusienrs reprises, ils attaquérent |'Egypte et le
Claire ; maig, enfin, vers le milien do vi* siécle de I'hegire, Dien
donna & I'lslamisme un bouclier puissant dans la personne de
Salah-el-Din ( Saladin) Ibn-Aioub-el-Kurdi, et permil aux
torrents du chitiment célesle de déborder sur les infidéles.
Salah-el-Din déploya une grande vigneur dans celle guerre: il
enleva aux Francs les places qu'ils avaient conquises, purifia la
mosquée El-Acsa des souvillures laissées par les fiusses doe-
trines de l'infidélité, el ayant soulenu la guerre sainle jusqu’i
I'heure de sa mort, il remplit ainsi le meilleur des devoirs.

Dans le vu® siccle, l:endani. le régne d'El-Melik-es-Saleh,
souverain de I'Egyple, les Franes reporurent de nonvean dans
ce pays el allaquerent Je Caire. L'emir Abou-Zékériya régnait
alors & Tunis. 1Is campérent auprés de Damielle, el s'en olant
rendus mailres, ils se dirigérent conlre les aunlres villes de
I'Egypte. Sur ces entrefsiles, El-Melik-es-Saleh mourut, el son
fils lui suceéda. Les musulmans profitérent alors de la erue du
Nil pour ouvrir les écluses, rompre les digues et enfermer
l'armée ennemie. Une foule d'infidéles v perdit la vie, el leur
sultan (Saint-Lowts), fait prisonnier sur le champ de bataille,
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fut amené devant le sultan d'Egypte. On l'emprisonna 3
Alexandrie ; mais, plus lard, le sultan lui accorda la liberta,
moyennant la reddition de Damiette el I'engagement de ne plus
faire la guerre aux Musulmans.

Peu de temps aprés, le chef des Francs rompit le (raité, et se
décida i faire une expédition conlre Tunis. L'on dit qu'il motiva
sa conduile sur le fail suivant : des marchands de son pays
avaient prélé de Pargent & Lonliani (3). Aprés la calasl.ropze
qui ferma la earriére de ce fonctionnaire, les marchands récla-
mérent du sultan le remboursement de la somme prétée, et qui
se monlail & trois cenls mille dinars (§). Comme ils ne produi-
sirent aucune pi¢ced I'appui de leur demande, le sullan repoussa
leurs prétentions. Alors ils allérent s’en plaindre & leur roi. Ce
prince pril parli pour eux, et se laissa pousser i entreprendre
une expeédition contre Tunis, « ville, disail-on, trés facile a
prendre, vu la famine el la grande morlalilé qui la désolent. »

Alors le Francais, roi des Francs, Louis, fils de Louis, et
surnommé dans leur langage Réd-Efrans, c'esl-d-dire : Roi de
France, envoya chez lous les ruis chrétiens, pour les inviler a
[aire partie de cetle expeédition. 11 transmit aussi un message au
pape, personnage que les Chrétiens regardent comme le vicaire
tu Messie, el ce dignilaire encouragea tous les autres rois a
seconder les elforts du roi de France. Il lui permit méme d'en-
lever aux églises 'argent donl il pourrait avoir besoin (8). Ces
nouvelles s'élant répandues dans toute la Chrétienté, plusieurs
de leurs princes répondirent & l'appel. Dans le nombre, se
trouvérent le prince d'Angleterre (Edonard, fils de Henri 111)(6),
le prince d'ficosse (Jean de Bailleul), le prince (Duc) de Bour-
gogue, et le roi de Barcelone, Réd-Ragon (Rov d’Aragom) (7).
Cest Ibn-el-Athir (8) qui nous fournit ces détails.

Ces preparalifs répandirent Uinguiétude par toules les fron-
ticres de I'lslamisme, el (El-Mostansir) le sultan de Tunis, fit
amasser des vivres dans les provinces de son empire, afin
d'approvisionner les ports de mer. Daprés ses ordres, on
répara les murailles des villes, on forma des depdts de grains,
et on empécha les marchands chréliens de pénétrer dans le
terriloire musulman. Il envoya aussi des ambassadeurs auprés
du roi des Frangais, afin de connaitre ses intentions et de lui
proposer des condilions de paix assez avanlageuses pourarréter
son ardeur guerriére. Pour appuyer leurs négociatlions, ces
envoyés, dit-on, emportérent avee enx une somme de quatre-
vingt mille piéces d'or. Le roi accepla argent et leur déclara
ensuile que I'expédition serail dirigée contre leur pays. Quand
ils redemandérent Uargent, le roi repondit qu'il ne avait pas
recu (9). Pendant qu'ils élaient avec lui, il arriva un ambas-
sadeur envoyé par le souverain d'Egyple, On le présenta au roi
des Frangais, qui l'invila & s'asseoir, L'ambassadeur refusa, et,
debout comme il V'était, il récita les vers suivants, d'Thn-Matrouh,
potte dua sultan d’Egvple:

e e

« Va dire au Francais ces paroles d'un monileur sincére :

« Que Dien te rétribue d'avoir fail mourir tant de Chréliens ,
adorateurs du Messie !

« Tu vins en Egypte, espérant la subjuguer ; tu pensais alors,
0 tambour bruyant! que le son de nos {rompeltes ne serail
que du vent.

o Le destin le poussa vers une calastrophe qui rendit la terre
Irop étroite pour cacher ton désespoir ;

« Et, par ta mauvaise politique, il te fallut déposer lous tes
« compagnons dans le sein du tombeau.

« De soixante-dix mille qu'ils étaient, on n’en voyail plus
que des morls el des prisonniers criblés de blessures.

« C'est Dieu qui Vinspira un pareil projel, afin de délivrer le
Messie de vos importunités.

« Si le pape y donna son approbation — el souvent les
« conseils d’'un ami portent malheur — garde-le pour éire ton
« oracle! il sera pour toi un meilleur devin que Chik ou Safih (10).

« Annonce aux Francais, s'ils se décident & y relourner pour
« venger leur affront on commeltre des acles indignes, que la
« maison de Locman est encore préte; que les chaines el le
« tawachi Sabih sy trouvent encore ! »

La maison de Locman étail le nom d'un endroil & Alexandrie
dans lequel on emprisonna le roi de France, et Sabih était la
personne cha de le garder. Le mot tawachi est employé par
les habitants de 'Egypte dans le sens d’eunuque. La récitation
de ce morceau ne, servil qu'a accroitre 'arrogance du roi, et la
seule satisfaclion qu'il donna aux ambassadeurs, fut de leur
déclarer qu'il lui fallait rompre le (raité et allaquer Tunis,
parce qu'il avait appris plusieurs faits qui prouvaient que le
gouvernement de cet Etal avait violé ses engagements. Le méme
jour, les ambassadeurs des diverses palions regurenl leur
congé, et ceux du sullan de Tunis parlirent, pour informer leur
maitre de la position des choses.

Le roi, ayant rassemblé ses troupes, s'embarqua avec elles
et partit pour Tunis. Il mit a la voile vers la fin du mois de
dou’l-cida 668 (11). Iirallia le reste de la {lotte en Sicile, dil-on,
ou en Sardaigne (12). En partant de 14, il indiqua pour rendez-
vous la rade de Tunis. 1

Le sultan, de son célé, ordonna a ses sujets de se préparer
pour recevoir I'ennemi, et d'aller se porler dans tous les
endroits de leur voisinage oit un débarquement pourrait s'ef-
fectuer, Les galéres qu'il envoya i la découverle ne ra gspormenz
aucune nouvelle, et plusieurs jours s'élaient écoules quand,
lout-a-coup, la flotte ennemie vint mouiller 2u port de Car-
thage. Le sullan réunil aussilot plusieurs hommes d'expérience,
tanl Almohades que Maures-Espagnols, et délibéra avec eux

" "
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sur la question de savoir 8'il serait mieux de laisser V'ennemi
effectuer son débarquement ou de s'y opposer. Les uns émirent
I'avis qu'il fallait I'en empécher; qu’alors, aprés avoir épuisé
ses vivres el sopn eau , il serail duns la nécessité de metlre & la
voile et de s’en aller. Les auntres repoussérent cel avis, par la
considération que ce serait éloigner 'ennemi d'un mouillage
voisin d’'une grand2 capitale, ayant une forle garnison et bien
- approvisionnée, et lui permellre d’aller surprendre ¢t oecuper
quelqu’antre ville de la cdte, d'o1 on aurail de la peine ale
chasser. Le sultan approuva ce dernier avis el laissa opérer le
débarquement. L'enoemi put ainsi prendre lerre sur la cile de
Carthage, tondis que lg rivage de Radés (a Uautre colé du lac de
Tunis) élait bien gardé: on y comptait plus de quatre mille
cavaliers, tant du corps des Maures-Espagnols (dmigrds) que
des volonlaires, el lous sous les ordres de Mohammed-lbn-
Abi-’1-Hoeein, premier ministre de 'empire.

Mon pére m'a raconté qu'il avait appris du sien que le nombre
des Chrétiens débarqués, tant officiers que soldats, dépassait
six mille cavaliers el trente mille fanlassins. Il y avait sept
grands princes, dont nons pouvons nommer les* suivants :
le roi Francais, Carl (Charles d’Anjou), seigneur de la Sicile et
des lles (13), la Chretienne appelée Réna (la reine), qui élait
femme du roi (14), et le seigneur de la Grande-Terre (15).

La plupart de nos hisloriens s'imaginenl que ces princes
étaient souverains indépendants, A I'époque ot ils se réunirent
pour attaquer Tunis; mais c'est ld une erreur; il n'y avait
qu'nn seul roi, celui de la France. 1l est vrai que ses fréres et
ses nobles comptaient tons pour rois, a cause de leur grande
puissance.

Ainsi que nous avons dit, I'armée chrélienne se débarqua
auprés de l'ancienne ville de Carthage, donl les murailles
élaieut encore deboul. On campa dans Uintérieur de U'enceinte,
dont on ferma les bréches avee des planches de bois. On rétablit
les erénaux sur le haut des murailles, et on se forlifia encore
davantage en enlourant ces murailles d’un fossé profond.

Le sultan eut alors 4 regretter son imprévoyance ; d'abord,
en laissanl subsister les murs de Carthage ; puis, en permetlant
a l'ennemi de débarquer,

Pendant Vespace de six mois (16), le roi Francais el ses
troupes ne cessérent de harceler la ville'de Tunis:: la flotte leur
apportait de la Sicile et du continent (européden) des renforls,
des armes el des vivres.

Une troupe d'Arabes conduils par quelques Musulmans
(de la wville), ayant passé le lac (de Tunis) par un endroil
guéable, parvint 4 (romper la vigilance de Pennemi el i lui
enlever quelque butin. Les Frangais s'en élant apergus, firent
garder le lac par des galéres remplies d'archers, de sorle que le
passage du guéd devinl impossible.

Des offielers, envovés par le sultan dans toules les pro-
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vinees de Vempire, lui amenérent de nombreux renforts.
Abou-Hilal , gouverneur de Bougie, arriva 4 la téle d'une armée
composée d'Arabes nomades et de Berbers apparlenant aux
tribus de Sedwikich, de Welbaga et de Hewara. Les rois
Zenalides du Maghreb (17) enx-méimes envoveérent des troupes
au secours de Tunis. et Mohammed-Ibn-Abd-el-Cawi (prinee
de la vallde du Chelif] y envoya son fils Zian avec les guerriers
de la tnbu des Toudjin.

Le sultan sortit alors de la ville, et ayant dressé son camp
il plaga ses lroupes soldées el ses volonlaires sous les ordres de
sepl chels almohades (18) dont voici les poms : Ismail-1bn-Abi-
Gueldaein, Iga-Ibn-Dawoud, Yahya-Ibo-Abi-Bekr, Yahya-Iho-
Saleh, Aboun-Hilal-Eiyad, seigneur de Bougie, Mobammed-lbn-
Abi~'l-Hoeein el Mohammed-1bn-Obbou. Le commandement en
chel ful déféré a Yahya-lbu-8aleh et 4 Yahya-Ibn-Abi-Bekr.
Le nombre des Musulmans assemblés sous les armes dépassail
tout caleul : légistes, davots, marabouts, lous accoururent pour
assister en personne & la guerre sainle. Le sullan se lenait
constamment assis dans son pavillon, enlouré de ses inlimes et
favoris, savoir: le cheikh Abou-Said , suroommé El-Aoud-er-
Reteb (bois vert) Mohammed-Ibn-Abi~"|-Hocein, Abou-"l-Cacem-
Ibn-el-Ber, cadi du tribunal imperial, et le frére d'Alphonse
(roi de Castille) (19).

Les hostilités continuérent sans aucune interraption, et vers le
milieu du mois de moharrem 669 (commencement de sep-
tembre 1270), une rencontre eut lien entre les troupes de Carl
el celles de Yahya-lbn-Saleh. Dans cetle alfaire, chaque parti
perdit beaucoup de monde. Une autre fois, 4 I'enlrée dela nuit,
on vinl allaquer le camp (du sultan); les Musulmans qui le
gardaient furent taillés en pi¢ces, mais leurs fréres parvinrent
a repousser les Chrétiens, aprés lear avoir (ué plus de eing
cenls hommes. Au point du jour, on reconnul que les lentes
élaienl encore debout comme auparavant. Le sultan donna
alors l'ordre de ceindre le camp d'un fossé, el comme les
mains manquaient panr un pareil travail ; le cheikh Abou-
Said (20) lui-méme prit une peile el se méla aux ouvriers.

Les Musulmans ‘de Tunis furenl enfin réduils aux abois;
ils sabandonnaient aux pensées les plus douloureuses, el le
sullan commengait & croire qu'il serail nécessaire d’evacuer
la ville et d'aller se fixer & Cairewan. Telle fut la position des
choses quand Dieu frappa l'ennemi, el le lendemain appril au
monde que le roi des Frangais ne vivail plus. Les uns disent
que sa mort ful naturelle; les autres, qu’il avail été alleint
d’un coup de fléche dans un combal; d'aulres encore assurent
que ce [ul une ficvre qui 'emporta. Enfin, un récit pen pro-
bable altribue sa mort & une épee donl la poignée étail empoi-
sonnée, el que le sultan lui aurail fait porter par Soleiman-1bn-
Djeram-ed-Delladji.

Les Chrétiens se réunirent alors autour du fils de leur roi.
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Ce prince était surnommé Damietle, d'aprés le lieu de sa
naissance (21). Ils lui préiterent le serment de fidélité et se
disposérent & reprendre la mer. Comnme le commandement était
dévolu & la reine (22), celle princesse fit déclarer an sultan
El-Mostansir qu’elle consentirail & s'éloigner avec ses lro
pourvu qu'il lui remboursit les frais de I'expédition. Le sultan |
sachant que les Arabes allaient le quitter pour se rendre dans
leurs stations d’hiver (23), accepta la proposition; et dans le
mois de rebil premier 669 (octobre-novembre 1270}, il envoya
les chefs du corps des légistes auprés de la reine, afin de dresser
le trailé de paix. Ce fut le cadi Ibn-Zeiloun qui rédigea cet acte
et fixa la durée de la paix & quinze ans. Avec lui, se trouvérent
Abou-'l-Hacen-Ali-Ibn-Abi-Amer , Ahmed-lbn-el-Ghammaz
et Zian-Ibn-Mohammed-1bn-Abd-el-Cawi , émir des Beni-
Toudjin (24). Carl , seigneur de la Sicile, fit anssi un trailé spé-
cial par lequel il s'engagea, comme roi de cette ile, & demeurer
en paix avec Tunis.

Les Chrétiens mirent alors & la voile el furent assaillis par
une tempéte qui fit sombrer une partie de leur flotle et faillit en
détruire le resle (25).

Le sultan exigea de ses sujels le remboursement des sommes
qu’it venait de payer & l'ennemi. Il avail donné, dit-on, dix
charges (de mulet) d’argent (26). Le peuple lui remboursa cetle
somme avec empressement.
ha{.es Chréliens laissérent aprés eux i Carthage quatre-vingt-dix

isles.

Le sullan fit annoncer au souverain du Maghreb et aux
aulres f)rinces du pays comment il avait sauvé les Musulmans
et conclu un traité de paix. Ensuite, il fit dévaster Carlhage et
en renverser les édifices jusqu'aux fondations, de sorte que
'emplacement de cette ville ful changé en déserl et n'offrit pas
méme les traces d'une ruine,

Les Francais repassérent dans leur pays, et ce ful ainsiqu'ils
laissérent finir leur puissance et leur domination. Depnis lors,
leur décadence ne s'arréla plus ; leurs princes se partagérent les

rovinces de I'empire ; le seigneur de la Sicile se déclara
indépendant , et son exemple ful suivi par.les seigneurs de
Naples , Génes el Sardaigne. L'ancienne famille de leurs rois
existe encore, mais dans le dernier degré de la faiblesse el
I'impuissance.

FIN DU CHAPITRE,

O

Ty D .

(1) Les anciens géographes arabes font étendre la Galice a
travers le nord de I'Espagne , depuis le cap Finistére jusqu'la
Méditerranée.

(2) Le khalifat de Baghdad fut renversé par les Talars, en
1258 de J.-C.

(3) Louliani, « homme, dit Ibn-Khaldoun, trés versé dans les
affaires et trés habile & trouver de 'argent, » élait ministre des
finances a Tunis. Ayant élé accusé de concussion , il ful mis a
im{:ﬁtgar lordre du sultan, et ses richesses furent confisquées

"Etat.

(%) Plus de deux millions, qualre cent mille francs.
(8) Ce fait est confirmé par les historiens de Saint-Louis.

(6) Edouard arriva avec les croisés d’Kcosse et d’Anglelerre ,
peu de jours aprés la signature de la paix.

(7) Jacques, roi d’Aragon, prit la croix; mais le mauvais temps
empécha sa {lolte de se rendre & Tunis.

(8) Ibn-el-Athir est 'auleur des Annales de Ulslamisme,
grand ouvrage en plusieurs volumes , renfermant les détails les
plus précieux sur toul ce qui se rapporte aux dynasties musul-
manes. Les chapitres qui trailent des croisades sont de la plus
haute importance. A la suite de ma mission litléraire & Conslan-
tinople , en 4846 , je fus assez heureux de pouvoir rapporter au
ministére de Vinstruction publique la lisle compléle des manus-
crits orientaux qui se trouvent dans les grandes hibiiolhéﬁ;ms
de cette ville , et un exemplaire trés ancien de 'ouvrage d’'Ibn-
el-Athir. C'en est peut-étre le senl complet qui existe. Il est
maintenant déTosé dans la bibliothéque nationale de Paris.

(9) Ibn-Khaldoun rapporte celte anecdole comme un on dit ,
preuve, de sa part, qu’il avail de la peine a y croire.

(10) Deux devins qui ﬁrédirent , dit-on, la naissance de Ma-
homel. Voyez la vie de Mahomet , par Abou-'I-Fed# , édition de
M. Noél des Vergers.

(11) Cette date répond au commencement de juillet 1270.
En effet , la flotte de Saint-Louis mit &4 la voile le £ juillet de
cette année.

(12) Ce fut en Sardaigne, dans la rade de Cagliari, quela
flotte jeta V'ancre.

(43) Charles arriva a Carthage aprés la mort de son frére.

(14) Le grand-pére de notre auteur s'est trompé : la reine
Marguerite, femme de Saint-Louis , resta en France, C'est pro-
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bablement Isabelle, reine de Navarre et fille de Saint Lon
dont il est question ici. LA

(15) En arabe El-Berr-el-Kebir. Le géographe Abo
emploie ce mot pour désigner le Midi de la France.
done le comte de Poitiers et de Toulouse, frére de Sainl
que notre historien aura voulu désigner. -

(16) Nolre auteur se lrompe ; le roi débarqua & Car
48 juillet; il y mourut de 25 aot, el la paix ful cg
le 31 octobre. Les hostilités avaient done duré trois:
treize jours. |

(47) C'est-a-dire : le roi de Tilimcen el le souverain de

(rm Les Almohades formaient une classe & part dans Ue;
Halside. Ils y remplissaient lous les hauts emplois. )

(19) En I'an 658 (1259), dit Ibn-Khaldoun dans un des g
Eilres précédents, Don Earigue, frére du roi de Castille, a
Tunis. S'étant brouillé avee son frére, il vint tro
sultan. Ce monarque lé combla d’égards et de cadeaux, I
A la cour de la maniére la plus magnifique , et lai prodig
marques d'attention que I'on ne montre (u'aux rois pui
et aux personnages distingués. — Nous devons faire obse

u'Tbn-Kaldoun parait avoir confondu deux fréres, Henr
Frédéric, qui s'étaient tous deux réfugiés auprés du sul
Henri quitta Tunis quelques années avant I'expédili
Gaint Louis, et fut fail prisonnier par Charles d'Anjon.
P’an 1268, 4 la bataille de Tagliacozzo. Frédéric rentra ennkn Qi
beauncoup plus tard. Pendant son sé¢jour en Afrique, ii p
4 plusieurs expéditions militaires commandées par les géné
du sultan. ;

(20) Abou-Said-el-Aoud-er-Reteb, un des plus grands ¢
du corps des Almohades.

(21) Ceei est une erreur: Jean Tristan, due de Neve
prinee qui naquit & Damiette pendant la captivité du roi, mol
en Afrique, peu de temps avanl son pére. Ce fut Philipp
Hardi, fils ainé de Saint Louis, qui prit le commandeme
larmée,

{22) Encore une erreur; nous avons déja dit que la
élail restée en France. ;

(23) C'est-a-dire : dans le Sahra, qui, en celle saison , fou
aux troupeaux de I'herbe en abondance.

(24) Un double de ce trailé de paix, en date du B ¥
second 669 (22 novembre 4270), se trouve aux archi
nationales. M. de Sacy en a publié le texte avec une traducti
dans les Mémoires de U'Académie des Inscriptions, tom.
Comme Charles d’Anjou quitta I'Afrique le 48 novembre
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M. de Sacy eul de Ia peine & comprendre comment le traité
avait pu étre daté du 5 de rebia second. Il suppose que I'exem-

laire arabe des archives est un double qui aura élé fail plus
tard et auquel les lemoins auront apposé leurs signatures, et
que, par élourderie, on aura subslitu¢ 4 la date réelle du traité
celle du jour oi1la copie aura été faite. « Ou bien, dit-il, on
peut croire que la rédaction primilive, ayant éié faite en frangais,
avait été datée du b novembre, et que, le mois de novembre
répondant en partie & rebid premier et en partie & rebid second
le tradueleur qui 1'a mis en arabe aura maladroilement conserve
le quantiéme du mois solaire en substituant le nom d’'un mois
lunaire & celui de novembre. Au surplus, cet anachronisme ne
peut jeter aucun doule sur Vaathenticité du traité. » — On peut
ajouler & ces observalions que le Llémoignage d'lIbn-Kaldoun
s'accorde parfaitement avec les fails el tranche la difficulté.
Nous devons encore faire ohserver que ce lraité porie le nom
delgiun—lbn-kbd-al—Cawi, comme négociateur au nom du
sultan.

(28) Ceci est confirmé par le récit des anciens historiens fran-

(26) D'aprés le texte du traité, le sullan s'engagea i payer
210,000 onces d’or, dont la moitié comptant.




